
 . . .  Le  M E N U  . . . 

 

 

Fricassée de champignons des bois en feuilleté, œuf poché et beurre de ciboulette    
Wild mushroom fricassee with puff pastry, poached egg and chive butter  

 

ou 
   

Entrée du jour  

Daily Special  

. . .    
 

Filet de Saint-Pierre à la plancha, fine ratatouille au pistou 
John Dory fish filet cooked ‘à la plancha’, ratatouille and pesto sauce         

 

ou 
 

Plat du jour 

Daily Special   
 

ou 
 

Cette semaine, nous vous vous proposons à la voiture de tranche :  
 

 

Poêlée de rognons de veau au Porto, tagliatelles fraîches 
 

This week, we are pleased to suggest you on our trolley : 
Veal kidneys with Port wine sauce, fresh tagliatelles        

. . .   
  

Assortiment de fromages frais et affinés, confitures et fruits du mendiant 

Selection of cheeses, jams and dried fruits 
 

ou 
 

La Gourmandise du jour 
Par « Un Dimanche à Paris » de Pierre Cluizel 

Pastry of the day by Pierre Cluizel, from « Un Dimanche à Paris » 
 

ou 
 

Clafoutis aux mirabelles   

Cherry plum batter pudding        

           . . .      . . .    
 

Le  Menu  entrée – plat – fromage ou dessert   43 

Starter - main dish – cheese or dessert 

Le  Menu  entrée – plat     ou     plat – fromage ou dessert  37 

 Starter - main dish     or     main dish - cheese or dessert 
  

 

. Prix nets en €uros - service compris .  


